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Al termine della Santa Messa di chiusura della XXVIII Giornata Mondiale della Gioventu, il Santo Padre
Francesco ha guidato la recita del’Angelus con i giovani e i pellegrini presenti sul lungomare di Copacabana.
Prima della preghiera mariana, nel prendere congedo dai giovani, il Papa ha annunciato che la prossima
edizione internazionale della Giornata Mondiale della Gioventu si terra nel 2016 a Cracovia, in Polonia.
Queste le parole che Papa Francesco ha rivolto ai presenti prima della recita dell’Angelus:

PAROLE DEL SANTO PADRE

Amados irmaos e irmas!
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No término desta Celebracdo Eucaristica, com a qual elevamos a Deus o nosso canto de louvor e gratiddo por
todas as gragas recebidas durante esta Jornada Mundial da Juventude, quero ainda agradecer a Dom Orani
Tempesta e ao Cardeal Rytko as palavras que me dirigiram. Agradeco também a vocés, queridos jovens, por
todas as alegrias que me deram nestes dias. Obrigado! Levo vocés no meu coragao! Dirjamos agora o nosso
olhar a Mae do Céu, a Virgem Maria. Nestes dias, Jesus lhes repetiu com insisténcia o convite para serem seus
discipulos-missionarios; vocés escutaram a voz do Bom Pastor que Ihes chamou pelo nome e vocés
reconheceram a voz que lhes chamava (cf. Jo 10,4). Nao é verdade que, nesta voz que ressoou nos seus
coracoes, vocés sentiram a ternura do amor de Deus? Nao é verdade que vocés experimentaram a beleza de
seguir a Cristo, juntos, na Igreja? Nao é verdade que vocés compreenderam melhor que o Evangelho é a
resposta ao desejo de uma vida ainda mais plena? (cf. Jo 10,10). E verdade?

[En espariol:]

La Virgen Inmaculada intercede por nosotros en el Cielo como una buena madre que cuida de sus hijos. Que
Maria nos ensefie con su vida qué significa ser discipulo misionero. Cada vez que rezamos el Angelus,
recordamos el evento que ha cambiado para siempre la historia de los hombres. Cuando el angel Gabriel
anuncié a Maria que iba a ser la Madre de Jesus, del Salvador, ella, aun sin comprender del todo el significado
de aquella llamada, se fi6é de Dios y respondio: «Aqui la esclava del Sefor, que se haga en mi segun tu
palabra» (Lc 1,38). Pero, ¢ qué hizo inmediatamente después? Después de recibir la gracia de ser la Madre del
Verbo encarnado, no se quedd con aquel regalo; se sintio responsable, y marcho, salié de su casa y se fue
rapidamente a ayudar a su pariente Isabel, que tenia necesidad de ayuda (cf. Lc 1,38-39); realizé un gesto de
amor, de caridad y de servicio concreto, llevando a Jesus en su seno. Y este gesto lo hizo diligentemente.

[En portugués:]

Eis aqui, queridos amigos o nosso modelo. Aquela que recebeu o dom mais precioso de Deus, como primeiro
gesto de resposta, pde-se a caminho para servir e levar Jesus. Pegcamos a Nossa Senhora que também nos
ajude a transmitir a alegria de Cristo aos nossos familiares, aos nossos companheiros, aos nossos amigos, a
todas as pessoas. Nunca tenham medo de ser generosos com Cristo! Vale a pena! Sair e ir com coragem e
generosidade, para que cada homem e cada mulher possa encontrar o Senhor.

Queridos jovens, temos encontro marcado na préxima Jornada Mundial da Juventude, no ano de 2016 em
Cracdvia, na Polbnia. Pela intercessao materna de Maria, pecamos a luz do Espirito Santo sobre o caminho
que nos levara a esta nova etapa de jubilosa celebragao da fé e do amor de Cristo.

Rezemos agora juntos...
[reza do «Angelus»]

[01094-XX.01] [Testo originale: Plurilingue]

TRADUZIONE IN LINGUA PORTOGHESE

Amados irmaos e irmas!

No término desta Celebracao Eucaristica, com a qual elevamos a Deus o nosso canto de louvor e gratidao por
todas as gragas recebidas durante esta Jornada Mundial da Juventude, quero ainda agradecer a Dom Orani
Tempesta e ao Cardeal Rytko as palavras que me dirigiram. Agradeco também a vocés, queridos jovens, por
todas as alegrias que me deram nestes dias. Obrigado! Levo vocés no meu coragao!

Dirijamos agora o nosso olhar a Mae do Céu, a Virgem Maria. Nestes dias, Jesus |hes repetiu com insisténcia o
convite para serem seus discipulos-missionarios; vocés escutaram a voz do Bom Pastor que lhes chamou pelo
nome e vocés reconheceram a voz que lhes chamava (cf. Jo 10,4). Nao é verdade que, nesta voz que ressoou
nos seus coragodes, vocés sentiram a ternura do amor de Deus? Nao é verdade que vocés experimentaram a
beleza de seguir a Cristo, juntos, na Igreja? Nao € verdade que vocés compreenderam melhor que o Evangelho
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é a resposta ao desejo de uma vida ainda mais plena? (cf. Jo 10,10). E verdade?

A Virgem Imaculada intercede por nés no Céu como uma boa mae que guarda os seus filhos. Maria nos ensina,
com a sua existéncia, o que significa ser discipulo missionario. Cada vez que rezamos o Angelus, recordamos o
acontecimento que mudou para sempre a histéria dos homens. Quando o anjo Gabriel anunciou a Maria que se
tornaria a Mae de Jesus, do Salvador, Ela - mesmo sem compreender todo o significado daquele chamado -
confiou em Deus e respondeu: «Eis aqui a serva do Senhor, faga-se em mim segundo a tua palavra» (Lc 1,38).
Mas, o que fez Maria logo em seguida? Apds ter recebido a graga de ser a Mae do Verbo encarnado, ndo
guardou para si aquele presente; sentiu-se responsavel e partiu, saiu da sua casa e foi, apressadamente, visitar
a sua parente Isabel que precisava de ajuda (cf. Lc 1, 38-39); cumpriu um gesto de amor, de caridade e de
servigo concreto, levando Jesus que trazia no ventre. E se apressou a fazer este gesto!

Eis aqui, queridos amigos o nosso modelo. Aquela que recebeu o dom mais precioso de Deus, como primeiro
gesto de resposta, pde-se a caminho para servir e levar Jesus. Pegamos a Nossa Senhora que também nos
ajude a transmitir a alegria de Cristo aos nossos familiares, aos nossos companheiros, aos nossos amigos, a
todas as pessoas. Nunca tenham medo de ser generosos com Cristo! Vale a pena! Sair e ir com coragem e
generosidade, para que cada homem e cada mulher possa encontrar o Senhor.

Queridos jovens, temos encontro marcado na préxima Jornada Mundial da Juventude, no ano de 2016 em
Cracdvia, na Polbnia. Pela intercessao materna de Maria, pecamos a luz do Espirito Santo sobre o caminho
que nos levara a esta nova etapa de jubilosa celebragao da fé e do amor de Cristo.

Rezemos agora juntos...
[reza do «Angelus»]

[01094-06.02] [Texto original: Plurilingue]
TRADUZIONE IN LINGUA SPAGNOLA

Queridos hermanos y hermanas

Al final de esta celebracion eucaristica, con la que hemos elevado a Dios nuestro canto de alabanza y gratitud
por cada gracia recibida durante esta Jornada Mundial de la Juventud, quisiera agradecer de nuevo a Monsefior
Orani Tempesta y al Cardenal Rylko las palabras que me han dirigido. Les agradezco también a ustedes,
queridos jovenes, todas las alegrias que me han dado en estos dias. Gracias. Les llevo en mi corazén. Ahora
dirigimos nuestra mirada a la Madre del cielo, la Virgen Maria. En estos dias, Jesus les ha repetido con
insistencia la invitacion a ser sus discipulos misioneros; han escuchado la voz del Buen Pastor que les ha
llamado por su nombre y han reconocido la voz que les llamaba (cf. Jn 10,4). ; No es verdad que, en esta voz
que ha resonado en sus corazones, han sentido la ternura del amor de Dios? ¢ Han percibido la belleza de
seguir a Cristo, juntos, en la Iglesia? s Han comprendido mejor que el evangelio es la respuesta al deseo de una
vida todavia mas plena? (cf. Jn 10,10). 4 Es verdad?

La Virgen Inmaculada intercede por nosotros en el Cielo como una buena madre que cuida de sus hijos. Que
Maria nos ensefie con su vida qué significa ser discipulo misionero. Cada vez que rezamos el Angelus,
recordamos el evento que ha cambiado para siempre la historia de los hombres. Cuando el angel Gabriel
anuncié a Maria que iba a ser la Madre de Jesus, del Salvador, ella, aun sin comprender del todo el significado
de aquella llamada, se fi6é de Dios y respondio: «Aqui la esclava del Sefor, que se haga en mi segun tu
palabra» (Lc 1,38). Pero, 4 qué hizo inmediatamente después? Después de recibir la gracia de ser la Madre del
Verbo encarnado, no se quedd con aquel regalo; se sintié responsable, y marchd, salié de su casa y se fue
rapidamente a ayudar a su pariente Isabel, que tenia necesidad de ayuda (cf. Lc 1,38-39); realizé un gesto de
amor, de caridad y de servicio concreto, llevando a Jesus en su seno. Y este gesto lo hizo diligentemente.

Queridos amigos, éste es nuestro modelo. La que ha recibido el don mas precioso de parte de Dios, como
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primer gesto de respuesta se pone en camino para servir y llevar a Jesus. Pidamos a la Virgen que nos ayude
también a nosotros a llevar la alegria de Cristo a nuestros familiares, compareros, amigos, a todos. No tengan
nunca miedo de ser generosos con Cristo. jVale la pena! Salgan y vayan con valentia y generosidad, para que
todos los hombres y mujeres encuentren al Sefior.

Queridos jovenes, tenemos una cita en la préxima Jornada Mundial de la Juventud, en 2016, en Cracovia,
Polonia. Pidamos, por la intercesion materna de Maria, la luz del Espiritu Santo para el camino que nos llevara
a esta nueva etapa de gozosa celebracion de la fe y del amor de Cristo.

Ahora recemos juntos...

[Rezo del Angelus]

[01094-04.02] [Texto original: Plurilingle]
TRADUZIONE IN LINGUA ITALIANA

Cari fratelli e sorelle,

Al termine di questa Celebrazione eucaristica, con la quale abbiamo innalzato a Dio il nostro canto di lode e di
gratitudine per ogni grazia ricevuta durante questa Giornata Mondiale della Gioventu, vorrei ancora ringraziare
Monsignor Orani Tempesta e il Cardinale Rytko per le parole che mi hanno rivolto. Ringrazio anche voi, cari
giovani, per tutte le gioie che mi avete dato in questi giorni. Grazie! Porto ciascuno di voi nel mio cuore! Adesso
rivolgiamo il nostro sguardo alla Madre celeste, la Vergine Maria. In questi giorni, Gesu vi ha ripetuto con
insistenza l'invito ad essere suoi discepoli missionari; avete ascoltato la voce del Buon Pastore che vi ha
chiamati per nome e voi avete riconosciuto la voce che vi chiamava (cfr Gv 10,4). Non & forse vero che, in
questa voce risuonata nei vostri cuori, avete sentito la tenerezza dell’lamore di Dio? Avete provato la bellezza di
seguire Cristo, insieme, nella Chiesa? Avete capito di piu che il Vangelo € la risposta al desiderio di una vita
ancora piu piena? (cfr Gv 10,10). Vero?

La Vergine Immacolata intercede per noi in Cielo come una buona madre che custodisce i suoi figli. Maria ci
insegni con la sua esistenza che cosa significa essere discepolo missionario. Ogni volta che preghiamo
I'Angelus, facciamo memoria dell'evento che ha cambiato per sempre la storia degli uomini. Quando I'angelo
Gabriele annuncio a Maria che sarebbe diventata la Madre di Gesu, del Salvatore, lei, anche senza capire il
pieno significato di quella chiamata, si € fidata di Dio, ha risposto: «Ecco la serva del Signore: avvenga per me
secondo la tua parola» (Lc 1,38). Ma immediatamente dopo che cosa ha fatto? Dopo aver ricevuto la grazia di
essere la Madre del Verbo incarnato, non ha tenuto per sé quel regalo; si & sentita responsabile, ed & partita, &
uscita dalla sua casa ed € andata in fretta ad aiutare la parente Elisabetta, che aveva bisogno di aiuto (cfr Lc
1,38-39); ha compiuto un gesto di amore, di carita e di servizio concreto, portando Gesu che aveva in grembo. E
questo gesto I'ha fatto in frettal

Ecco, cari amici, il nostro modello. Colei che ha ricevuto il dono piu prezioso da parte di Dio, come primo gesto
di risposta si muove per servire e portare Gesu. Chiediamo alla Madonna che aiuti anche noi a donare la gioia di
Cristo ai nostri familiari, ai nostri compagni, ai nostri amici, a tutti. Non abbiate mai paura di essere generosi con
Cristo. Ne vale la pena! Uscire e andare con coraggio e generosita, perché ogni uomo e ogni donna possa
incontrare il Signore.

Cari giovani, abbiamo un appuntamento nella prossima Giornata Mondiale della Gioventu, nel 2016, a Cracovia,
in Polonia. Per I'intercessione materna di Maria, chiediamo la luce dello Spirito Santo sul cammino che ci portera
a questa nuova tappa di gioiosa celebrazione della fede e del’amore di Cristo.

Preghiamo ora insieme...

[Recita dell’Angelus]
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[01094-01.02] [Testo originale: Plurilingue]

TRADUZIONE IN LINGUA INGLESE

Dear Brothers and Sisters,

At the end of this Mass, in which we have raised up to God our song of praise and thanksgiving for every grace
received during this World Youth Day, | would like once more to thank Archbishop Orani Tempesta and Cardinal
Rytko for their kind words. | thank you too, dear young friends, for all the joy you have given me in these days.
Thank you! | carry each one of you in my heart! Now let us turn our gaze to our heavenly Mother, the Virgin
Mary. During these days, Jesus has insistently and repeatedly invited you to be his missionary disciples; you
have listened to the voice of the Good Shepherd, calling you by name, and you have recognized the voice
calling you (cf. Jn 10:4). Could it be that in this voice, resounding in your heart, you have felt the tenderness of
God’s love? Have you experienced the beauty of following Christ together with others, in the Church? Have you
understood more deeply that the Gospel is the answer to the desire for an even fuller life? (cf. Jn 10:10). Is this
true?

The Immaculate Virgin intercedes for us in heaven as a good mother who watches over her children. May Mary
teach us by her life what it means to be a missionary disciple. Every time we pray the Angelus, we recall the
event that changed the history of mankind for ever. When the Angel Gabriel proclaimed to Mary that she would
become the Mother of Jesus the Saviour, even without understanding the full significance of that call, she trusted
God and replied: "Behold, | am the handmaid of the Lord; let it be to me according to your word" (Lk 1:38). But
what did she do immediately afterwards? On receiving the grace of being the Mother of the Incarnate Word, she
did not keep that gift to herself; with a sense of responsibility, she set off from her home and went in haste to
help her kinswoman Elizabeth, who was in need of assistance (cf. Lk 1:38-39); she carried out an act of love, of
charity, and of practical service, bringing Jesus who was in her womb. And she did all this in haste!

There, my dear friends, we have our model. She who received the most precious gift from God, as her
immediate response sets off to be of service and to bring Jesus. Let us ask Our Lady to help us too to give
Christ’s joy to our families, our companions, our friends, to everyone. Never be afraid to be generous with Christ.
It is worth it! Go out and set off with courage and generosity, so that every man and every woman may meet the
Lord.

Dear young friends, we have an appointment for the next World Youth Day in 2016 in Krakow, Poland. Through
Our Lady’s maternal intercession, let us ask for the light of the Holy Spirit upon the journey that will lead us to
this next stage in our joyful celebration of faith and the love of Christ.

Now let us pray together ...
[Angelus]

[01094-02.02] [Original text: Plurilingual]
TRADUZIONE IN LINGUA FRANCESE

Chers fréres et sceurs,

Ala fin de cette célébration eucharistique, au cours de laquelle nous avons fait monter vers Dieu le chant de
louange et de gratitude pour toute grace regue durant ces Journées mondiales de la Jeunesse, je voudrais
encore remercier Monseigneur Orani Tempesta et le Cardinal Rylko pour les paroles qu’ils m’ont adressées. Je
vous remercie aussi, chers jeunes, pour toutes les joies que vous m’avez données en ces jours. Merci ! Je porte
chacun de vous dans mon cceur ! Nous tournons maintenant notre regard vers la Mere céleste, la Vierge Marie.
Ces jours-ci, Jésus vous a répété avec insistance l'invitation a étre ses disciples missionnaires ; vous avez
écouté la voix du Bon Pasteur qui vous a appelés par votre nom et vous avez reconnu la voix qui vous appelait
(cf. Jn 10, 4). N’est-ce pas vrai que, peut-étre, dans cette voix résonnant dans vos cceurs, vous avez senti la
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tendresse de I'amour de Dieu ? Avez-vous éprouvé la beauté de suivre le Christ, ensemble, dans I'Eglise ?
Avez-vous davantage compris que I'Evangile est la réponse au désir d’une vie encore plus pleine ? (cf. Jn 10,
10). N’est-ce pas ?

La Vierge Immaculée intercéde pour nous au ciel comme une bonne mére qui garde ses enfants. Marie nous
enseigne par son existence ce que signifie étre disciple missionnaire. Chaque fois que nous prions I’Angelus,
nous faisons mémoire de I'événement qui a changé pour toujours I'histoire des hommes. Quand I'ange Gabriel
annonca a Marie qu’elle deviendrait la Mére de Jésus, du Sauveur, elle, méme sans comprendre la pleine
signification de cet appel, s’est confiée a Dieu, elle a répondu : « Voici la servante du Seigneur ; que tout se
passe pour moi selon ta parole » (Lc 1, 38). Mais immédiatement aprés qu’a-t-elle fait ? Aprés avoir regu la
grace d’étre la Mére du Verbe incarné, elle n’a pas gardé pour elle ce don ; elle s’est sentie responsable, et elle
est partie, elle est sortie de sa maison et est allée en hate pour aider sa parente Elisabeth, qui avait besoin de
soutien (cf. Lc 1, 38-39) ; elle a posé un geste d’amour, de charité et de service concret, en portant Jésus qui
était dans son sein. Et ce geste elle I'a fait en hate !

Voila, chers amis, notre modele. Celle qui a regu le don le plus précieux de la part de Dieu, comme premier
geste de réponse va servir et porter Jésus. Demandons a la Vierge de nous aider nous aussi a donner la joie du
Christ a nos proches, a nos compagnons, a nos amis, a tous. N'ayez jamais peur d’étre généreux avec le Christ.
Cela en vaut la peine ! Sortir et aller avec courage et générosité, pour que tout homme et toute femme puisse
rencontrer le Seigneur.

Chers jeunes, pour les prochaines Journées mondiales de la Jeunesse, nous nous donnons rendez-vous en
2016, a Cracovie, en Pologne. Par I'intercession maternelle de Marie, demandons la lumiére de I'Esprit Saint
pour éclairer le chemin qui nous conduira a cette nouvelle étape de célébration joyeuse de la foi et de 'amour
du Christ.

Maintenant, nous prions ensemble...
[Priere de I'Angelus]

[01094-03.02] [Texte original: Plurilingue]

TRADUZIONE IN LINGUA TEDESCA

Liebe Briider und Schwestern,

am Ende dieser Eucharistiefeier, mit der wir unseren Lobgesang und unseren Dank zu Gott erhoben haben fiir
alle Gnade, die wir wahrend dieses Weltjugendtags empfangen haben, mdchte ich noch Erzbischof Orani
Tempesta und Kardinal Ryitko fiir die Worte danken, die sie an mich gerichtet haben. Ich danke auch euch, liebe
junge Freunde, fir all die Freude, die ihr mir in diesen Tagen bereitet habt. Danke! Ich trage jeden von euch in
meinem Herzen! Jetzt wollen wir unseren Blick auf die himmlische Mutter, die Jungfrau Maria richten. In diesen
Tagen hat Jesus euch immer wieder mit Nachdruck eingeladen, seine Jinger und Missionare zu sein; ihr habt
die Stimme des Guten Hirten gehort, der euch beim Namen gerufen hat, und ihr habt die Stimme, die euch rief,
erkannt (vgl. Joh 10,4). Ist es nicht wahr, dass ihr in dieser Stimme, die in euren Herzen erklungen ist, die
Zartlichkeit der Liebe Gottes gespurt habt? Habt ihr die Schdénheit empfunden, Christus gemeinsam in der
Kirche zu folgen? Habt ihr besser verstanden, dass das Evangelium die Antwort auf die Sehnsucht nach einem
noch erfillteren Leben ist? (vgl. Joh 10,10). Wirklich?

Die unbefleckte Jungfrau tritt im Himmel fir uns ein wie eine gute Mutter, die ihre Kinder behiitet. Maria lehre
uns mit ihrem Leben, was es bedeutet, ein Jliinger und Missionar zu sein. Jedes Mal, wenn wir den ,Engel des
Herrn" beten, gedenken wir des Ereignisses, das die Geschichte der Menschen flir immer veréndert hat. Als der
Engel Gabriel Maria verkiindete, dass sie die Mutter Jesu, des Retters, werden sollte, hat sie, auch ohne die
volle Bedeutung jener Berufung zu begreifen, Gott vertraut und geantwortet: ,Ich bin die Magd des Herrn; mir
geschehe, wie du es gesagt hast" (Lk 1,38). Aber was hat sie unmittelbar danach getan? Nachdem sie die
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Gnade empfangen hatte, die Mutter des menschgewordenen Wortes zu werden, hat sie dieses Geschenk nicht

fiir sich behalten; sie hat sich verantwortlich gefiihlt und ist aufgebrochen, hat ihr Haus verlassen und ist zu ihrer
Verwandten Elisabet geeilt, um ihr, die der Hilfe bedurfte, beizustehen (vgl. Lk 1,38-39). Sie hat ein Zeichen der
Liebe gesetzt, eine Geste der Nachstenliebe und des konkreten Dienens vollzogen und Jesus gebracht, den sie
im Schof} trug. Und das hat sie eilends getan!

Da seht ihr, liebe Freunde, unser Vorbild. Sie, die das kostbarste Geschenk von Gott erhalten hat, gibt ihre erste
Antwort darauf, indem sie sich in Bewegung setzt, um zu dienen und Jesus zu bringen. Bitten wir die
Muttergottes, uns zu helfen, dass auch wir die Freude Christi unseren Angehérigen, unseren Gefahrten, unseren
Freunden, allen weiterschenken. Furchtet euch niemals, mit Christus grof3herzig zu sein! Es lohnt sich!
Hinausgehen und mit Mut und GroRmut aufbrechen, damit jeder Mensch dem Herrn begegnen kann.

Liebe junge Freunde, fir den nachsten Weltjugendtag, im Jahr 2016, haben wir eine Verabredung in Krakau, in
Polen. Auf die mtterliche Firsprache von Maria bitten wir um das Licht des Heiligen Geistes auf dem Weg, der
uns zu dieser neuen Etappe der frohen Feier des Glaubens und der Liebe Christi bringen wird.

Lasst uns nun gemeinsam beten...
[Der Engel des Herrn...]

[01094-05.02] [Originalsprache: Mehrsprachig]

TRADUZIONE IN LINGUA POLACCA

Drodzy Bracia i Siostry!

Na zakonczenie tej Eucharystii, przez ktdrg wzniesliSmy do Boga nasz hymn chwaty i wdziecznosci za wszystkie
taski otrzymane podczas tego Swiatowego Dnia Miodziezy, chciatbym podziekowaé jeszcze abpowi Oraniemu
Tempescie i kard. Stanistawowi Rytce za skierowane do mnie stowa. Dziekuje rowniez wam, drodzy mtodzi, za
wszystkie radosci, jakich dostarczyliscie mi w tych dniach. Dziekuje! Kazdy z was jest w moim sercu! Teraz
kierujemy nasze spojrzenie ku niebieskiej Matce, Najswietszej Maryi Pannie. W tych dniach Jezus usilnie
wzywat was, abyscie byli Jego uczniami-misjonarzami. Stuchaliscie glosu Dobrego Pasterza, ktory was wzywat
po imieniu, i rozpoznaliscie gtos, ktdry was wotat (por. J 10, 4). Czyz nie jest prawdg, ze w tym gtosie,
rozbrzmiewajacym w waszych sercach, odczuli$cie czuto$é mitosci Boga? Ze doswiadczyliscie piekna
postepowania za Chrystusem, razem, w Kosciele? Ze zrozumieliécie lepiej, iz Ewangelia jest odpowiedzig na
pragnienie zycia jeszcze petniejszego? (por. J 10, 10). Czy to prawda?

Niepokalana Dziewica wstawia sie za nami w niebie jak dobra matka, ktéra strzeze swoich dzieci. Niech Maryja
poprzez swoje zycie uczy nas, co znaczy by¢ uczniem- misjonarzem. Za kazdym razem, kiedy odmawiamy Aniof
Panski, wspominamy wydarzenie, ktére na zawsze zmienito historie ludzkosci. Kiedy aniot Gabriel zwiastowat
Maryi, ze zostanie Matkg Jezusa, Zbawiciela, Ona nie rozumiejgc nawet petnego znaczenia tego powotania,
zaufata Bogu, i odpowiedziata: ,Oto ja stuzebnica Panska, niech mi sie stanie wedtug stowa twego!" (tk 1, 38). A
co zrobita zaraz potem? Otrzymawszy taske bycia Matkg Stowa Wcielonego, nie zatrzymata tego daru dla

siebie. Poczuta sie odpowiedzialna i wyruszyta, wyszta ze swojego domu i udata sie w pospiechu, aby wesprzeé¢
swojg krewng Elzbiete, ktdra potrzebowata pomocy (por. Lk 1, 38-39). Uczynita gest mitosci, mitosierdzia,
konkretnej stuzby, niosgc Jezusa, ktérego miata w swym tonie. A uczynita to pospiesznie!

Oto, drodzy przyjaciele, nasz wzér. Ta, ktora otrzymata od Boga najcenniejszy dar, w pierwszym odruchu,
odpowiadajgc na niego, wyrusza w droge, aby stuzy¢ i nies¢ Jezusa. Prosmy Matke Bozg, aby pomagata
réwniez nam dawac rados¢ Chrystusa cztonkom naszych rodzin, naszym kolegom, przyjaciotom, wszystkim.
Nigdy nie bojcie sie by¢ wielkoduszni wzgledem Chrystusa. To sie optaca! Wychodzi¢ i i$§¢ odwaznie i z
wielkodusznoscig, aby kazdy cztowiek mégt spotkaé Pana.

Drodzy mtodzi, jeste$my uméwieni na spotkanie na najblizszy Swiatowy Dzien Miodziezy w 2016 r. w Krakowie,
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w Polsce. Przez matczyne wstawiennictwo Maryi proémy o $wiatto Ducha Swietego na droge, ktéra nas
poprowadzi ku temu nowemu etapowi radosnego swigetowania wiary i mitosci Chrystusa.

Modimy sie teraz wspadlnie...

[Aniot Panski

[01094-09.01] [Testo originale: Plurilingue]

Al termine, il Santo Padre € rientrato alla Residenza di Sumaré dove ha pranzato con i Membri del Seguito.
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